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Reservdelar / Bestallning av reservdelar

De korrekta bestallnumren for originalreservdelar finns i respektive reservdelslista. Notera féljande specifikationer for Er kattingtelfertyp
for att alltid ha de tillgangliga. Det underlattar en snabb leverans av de korrekta reservdelarna.

Eltelfer typ:

Serienummer:

Tillverkningsar:

Lastkapacitet:

Bestallning av originalreservdelar for kattingtelfrar kan goras pa féljande adresser:

Tillverkare

GIS AG

Swiss Lifting Solutions Tel. +41 (0)41 984 11 33
Luzernerstrasse 50 tel@gis-ag.ch

CH-6247 Schoétz www.gis-ag.ch

Aterforsiljare
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0 Allmanna instruktioner
0.1 Allmanna sakerhetsinstruktioner

0.1.1 Sakerhetsanvisningar och faroangivelser
Féljande symboler och beteckningar anvands som sakerhetsanvisningar och faroangivelser i bruksanvisningen:

VARNING !
Om arbetar- och bruksanvisningar med denna symbol inte eller felaktiga féljas kan allvarlig personskada eller dodsfall
intraffa. Alla varningar maste respekteras och foljas strikt.

OBS'!
A Om arbetar- och bruksanvisningar med denna symbol inte eller felaktiga féljas kan allvarliga sakskador eller skador pa
maskinen intraffa. Anteckningar i kategorin «OBS» maste féljas noggrant.

‘ HANVISNING
Om du féljer arbets- och bruksanvisningar med denna symbol far du ett enklare och effektivare arbete som resultat.
Anvisningar underlattar arbetet.

0.2 Allmanna sakerhetsbestammelser och organisatoriska atgarder

Bruksanvisningen maste standigt vara tillganglig dar den eldrivna kattingtelfern anvands. Uppgifterna pa den eldrivna kattingtelferns typ-
och dataskylt ska kontrolleras mot tabell 5-1 eller 5-2, sidan 23 och den motsvarande mattskissen. P4 mattskissen visas @ven den eldrivna
kattingtelferns matt. Detta sakerstaller att den foreliggande bruksanvisningen entydigt galler den eldrivna kattingtelfern. Bruksanvisningen
skall foljas. Utdver bruksanvisningen skall de allménna, lagliga féreskrifterna for olycksfallsforebyggande och miljéskyddet foljas.

Drift- och underhallspersonal maste lasa och ha forstatt bruksanvisningen, sarskilt riktlinjerna for sakerhet. Skyddsutrustning for drift- och
underhallspersonalen skall tillhandahallas och anvandas. Driftsansvarige for den eldrivna kattingtelfern eller dennes representant maste
Overvaka personalens sakerhets- och riskmedvetna hantering av och med den eldrivna kattingtelfern.

Leverantoren forbehaller sig ratten att utféra tekniska andringar pa produkten och éndringar pa anvisningen och tar inget ansvar for att
denna anledning ar komplett och aktuell. Bruksanvisningens originalversion ar pa Tyska. Vid tveksamheter galler endast den tyska origi-
nalversionen som referensdokument.

0.2.1 Varningsmalning / Markningar / Varningsskyltar
o Katting 0ljas .......ooeiiiiiiiiii i
* CE-markning

» Typskylt
» Dataskylt
o Elektrisk sSpanning .........cccoociiiiiiiiiiie figur 0-5
Figur 0-1 Figur 0-2 Figur 0-3 Figur 0-4 Figur 0-5
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\;IFIV I:I:z S a e | R
kg

o —

KetelCrain 5347

AU C

GIS AG | Swiss Lifting Solutions | Luzemerstrasse 50 | CH-6247 Schotz

0.3 Sarskilda sidkerhetsinstruktioner

Transport / Uppstéllning:
» Elektriska kattingtelfrar, delar och stérre komponenter ska fastas noggrant pa lampliga och tekniskt felfria telfrar / lastbarare
med tillracklig lyftkraft.

Inkoppling:
» Anslutningar far fardigstallas endast av personal med utbildning pa det aktuella specialomradet.
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Driftstart / Manovrering:

Fore forsta idrifttagning samt fore det dagliga idrifttagandet ska en visuell kontroll genomféras och féreskrivna kontrollarbeten utforas.
Eltelfern far endast anvandas, om befintliga skydds- och sékerhetsanordningar fungerar korrekt.

Skador pa kattingtelfern och férandring av dess beteende i drift ska rapportera omedelbart till ansvarig personal eller chef.

Efter avstangning/urdrifttagning ska den eldrivna kattingtelfern sakras mot oavsiktlig omstart och mot obehérig anvandning.

Avsta fran nagon sakerhet oro arbetssatt.

Se aven avsedd anvandning (kapitel 0.6).

Rengoring / Underhall / Reparation / Service / lordningstallande:

Vid monteringsarbeten pa kroppslangd anvand hissar for detta syfte och arbetsplattformar.

Maskindelar far inte anvandas som hjalp till uppstigning.

Kontrollera elektriska ledningar fér nétning och skador.

Saker och miljévanlig tappning, insamling och omhandertagande av vatskor, driftmedier och hjalpmedier ska garanteras.
Sakerhetsanordningar, som tas bort under montering, underhalls och reparationsarbeten maste omedelbart atermonteras och
testas efter slutférandet av underhalls och reparationsarbetet.

Folj foreskrivna intervaller for inspektion och underhallsarbete enligt bruksanvisningen.

Folj anvisningar i bruksanvisningen for byte av delar.

Informera driftspersonal innan starten av special- och reparationsarbeten.

Sakra omradet for reparationsarbeten med god marginal.

Sakra eldrivna kattingtelfrar vid underhalls- och reparationsarbeten mot ovantad omstart.

Fast varningsskyltar.

Huvudbrytare ska stdngas av och sékras mot obehorig omstart.

Vid underhalls- och reparationsarbeten lossade eller borttagna skruvar maste dras at igen korrekt.

Byt ut fastelement som inte kan anvandas pa nytt (t.ex. sjalvidasande muttrar, brickor, sprintar, O-ringar) och packningar.

Avstangning / Forvaring:

Eldrivna kattingtelfrar ska rengdras och konserveras (olja / fett) innan urdrifttagning och forvaring.

0.4 Instruktioner for undvikande av fara

Farozoner skall markas entydigt med varningsskyltar och vara sékrade med avstangningar. Det maste sakerstallas att hanvisningarna
pa riskomraden observeras och foljs.

Fara kan utga fran:

felaktig anvandning
bristande foljsamhet till sakerhetsanvisningarna
otillrackligt genomférande av kontroll och underhall

0.4.1 Fara genom mekanisk paverkan

Kroppsskador:
@ Medvetsloshet och skador genom:
» krossning, klippning, kapning, inlindning

+ indragning, stotar, stick, friktion
 halka, snubbla, falla

Orsaker:
» krossnings-, klippnings- och inlindningsomraden
» brott av eller sprickor pa delar

Skyddsmojligheter:

+ golv, utrustning och maskiner ska hallas rent
» eliminera lackage

« erforderliga sékerhetsavstanden foljas

Swiss Lifting Solutions
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0.4.2 Fara genom elektrisk energi / strom
Arbeten pa elektriska anlaggningar far bara utféras av kvalificerade elektriker och av instruerade personer under ledning och kontroll
av kvalificerade elektriker enligt de elektrotekniska reglerna.

Kroppsskador:
@ Do6d pa grund av elektrisk stot, kroppsskador eller brannskador genom:
* berdring

« felaktig isolering
« felaktigt underhall och reparation
» kortslutning

Orsaker:

» Kontakt med, beréring av eller omedelbar narhet till icke isolerad strém och spanningsférande delar.
» Anvéandning av icke-isolerade verktyg.

» Friliggande elektriskt ledande delar med fel pa isoleringen.

» Dalig utfort arbete och dalig sakerhetskontroll efter underhallsarbeten.

* Montering av olampliga sékringar.

Skyddsmojligheter:

» Maskiner och anlaggningsdelar, dar inspektions-, underhalls- och reparationsarbeten ska genomféras, maste goras
spanningsfria innan arbetena pabdrjas.

» Alla frikopplade delar ska kontrolleras om de verkligen ar spanningsfria.

» Den elektriska utrustningen ska kontrolleras regelbundet.

» Losa eller skadade kablar maste bytas omedelbart.

» Byt brdnda sakringar omedelbart.

» Undvik kontakt med spanningsférande delar.

» Anvanda spanningsisolerade verktyg.

0.4.3 Ljudtrycksniva
Matningar for kattingtelfrars ljudtrycksniva skall utforas pa ett avstand pa 1, 2, 4, 8 och 16 m mellan mitten pa kattingtelferns motor och
matapparaten. Ljudtrycksnivamatning enligt DIN 45635.

Ljudtrycksnivan mattas:

a) Nar du anvander eldrivna kattingtelfrar inne i fabriken.
b) Nar den anvands ute i det fria.

Tabell 0-1 ljudtrycksniva

Matavstand 1m 2m 4m 8m 16 m
Byggserie Matningssatt dBA

GP 250/500, GPM 250 . 22 SS 23 is if
GP 250/500 1Ph, GPM 250 1Ph . s I I o %
GP 1000, GP 1000 1Ph 0 28 44 Z,‘é Z; 22
GP 1600/2500 ; 00 | 4 | e | &2 | 2

‘ Horselskydd rekommenderas nar du arbetar i en bullrig miljo.

0.5 Teknisk niva

Bruksanvisningen upprattades 2020. Den uppfyller kraven i EU parlamentets och radets riktlinje 2006/42/EG daterad 17.05.2006 (inklusive
deras andringar). GP-modellerna konstrueras och dimensioneras for anvandning med en stotfaktor 1.4 (enligt DIN EN 818-7 vid max.
8 m/min). De incidenter som granskas av kontrollorganet genererar mindre stétfaktorer an normal drift.
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0.5.1 Aterkommande kontroller
Varje apparat-/ anlaggningsforare noterar alla kontroll-, underhalls- och revisionsarbeten korrekt i provboken och far de signerade av
ansvarig/sakkunnig. Vid felaktiga eller avsaknad av noteringar upphor leverantérsgarantin.

Apparater och kranar skall periodiskt kontrolleras av sakkunnig. Huvudsakligen skall visuella och funktionskontroller
genomforas dar komponenternas tillstand betraffande skador, slitage, korrosion och andra férandringar konstateras. | 6vrigt
beddms sakerhetsanordningarnas fullstandighet och verkan. Fér bedomning av slitagedelar kan en demontering erfordras.

Lyftorgan skall bedomas i hela sin langd @ven de dolda delarna.

Alla periodiska kontroller skall anordnas av brukaren.

BB B

0.5.2 Garanti

Garantin upphér om installation, mandvrering, drift, kontroll och underhall inte utférs i enlighet med denna bruksanvisning. Reparationer
och storningsatgarder far inom garantin bara utféras av kvalificerade personer efter kontakt och uppdrag av producenten/leverantoren.
Utférs andringar pa produkten eller anvands ej originala reservdelar upphér garantin att galla.

0.6 Avsedd anvandning

De eldrivna kattingtelfrarna i GP serien ar avsedda for olika laster. De kan anvandas bade stationar och mobil, dock skall pendling i sidled
vara sakerstalld. Kattingtelfrarna ar byggda enligt teknikens senaste ron och allmant accepterade sakerhetstekniska regler och sékerhe-
ten har kontrollerats av leverantéren. Fér de eldrivna kéattingtelfrarna finns det typgodkannanden av utlandska klassificeringsorgan (TUV
mm). Kattingtelfrar ur den ovan namnda byggserien far bara anvandas i tekniskt felfritt skick, for avsedd anvandning och sakerhets- och
riskmedveten av tranad personal.

Allmanna villkor for anvandning:

* Omgivningstemperatur . -15 °C till +50 °C

+ Luftfuktighet.........ccoocoeiiiis .2 max. 80% relativ luftfuktighet
» Skyddsklass........cccocviiiiniiinnnn. .. 1P 65

» Elektromagnetisk kompatibilitet............. : immunitet i ett industriomrade

Vi rekommenderar GIS-kattingtelfrar som anvands utomhus férses med ett skydd mot vaderférhallanden eller att telfern, I6pvagn och drif-
tenhet kors under tak nar de inte i anvands. Sarskilda villkor kan avtalas i varje enskilt fall med tillverkaren. Efter samrad med tillverkaren
kan lamplig extrautrustning och viktiga anvisningar for séker anvandning med lang livslangd levereras. | avsedd anvandning av eldrivna
kattingtelfrar ingar ocksa att félja anvisningar som foreskrivs av tillverkaren for drift, mandvrering, underhall och reparationer.

Som icke avsedd anvandning réknas:

» Overstiga maxlasten

» sneddragning av laster (maximal vinkel av 4°, se figur 0-6)
* riva loss dra eller slappa laster

e transportera personer

 dra laster dver manniskor

» uppehalla sig under hangande last (se figur 0-7)
« transport dverbelastning

» drai kontrollkabel

« att inte jamnt observera lastkroken

« attlagga kattingen éver kanten

« att inte jamnt observera lasten

+ att slappa lasten i en slack (icke spant) katting

» anvandning i explosionsfarliga miljoer

Se aven kapitel 0.3.
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Figur 0-6 Figur 0-7

Overdriven tiltdrift, slakkedja och kérning mot éandstopp ska undvikas. Last skall lyftas fran marken med minsta tillgéangliga
lyftningshastighet (enligt EN 14492). | fall dessa instruktioner inte foljs tar leverantéren inget ansvar for darav féljande skador
pa apparaten och tredje part.

Hos fasvandbara motorer [ampar sig den laga hastigheten endast for start och inbromsning. Under korttidsdrift max. 20 % av
snabbgangsdrifttiden.

P B

0.6.1 Anvandning av bruksanvisningen
Bruksanvisningen bestar av foljande kapitel:

0 Allmanna instruktioner 3 Skétsel och underhall
1 Beskrivning 4 Atgarder for att na sékra driftperioder
2 |drifttagande 5 Bilaga

Som tillagg till bruksanvisningen skall brukaren félja de féljande dokumentationerna:
+ EG-férsakran om dverensstammelse

* Inspektionsbok

» Reservdelslista(or)

» Elscheman

Sidor och figurnumrering:
Sidorna numreras fortldpande. Tomma sidor numreras inte men raknas med bland de |6pande sidorna. Bilderna numreras kapitelvis och
fortlopande. Exempel: Figur 3-1 innebar: i kapitel 3, figur 1.

1 Beskrivning

GP-serien bestar av féljande modeller: GPM, GP, GP specialmodeller.

1.1 Driftvillkor

Placering efter driftvillkor:

Kattingtelfrar och I6pvagnar delas in i foljande klasser:
+ DIN EN 14492-2 (A5 = 125 000 cykler)

+ ISO 4301-1 (M5 =1600 h)

» DIN 15401 / DIN EN 13001 (lastkrokar)

» Information om allman &versyn (se kapitel 4)

For drivenhetsgrupperna/klassifikation galler olika riktvarden som skall hallas under driften.

Swiss Lifting Solutions 9



2 Traversen/I6pvagnen skall ha minst samma barférmaga som tillhérande kattingtelfer.

‘ Markningen av kattingtelferns drivenhet visas pa dataskylten.

Leverantoren garanterar saker och varaktig drift bara om kattingtelfern anvands enligt de for sin drivenhetsgrupp géllande riktvarden.
Fore forsta idrifttagning ska operatéren baserat pa egenskaper i tabellen 1-1 uppskatta vilken av de fyra belastningsklasser ar 1ampliga att
tilampas péa kattingtelfern under hela sitt liv. Tabellen 1-2 visar riktvarden for driftsférhallandena for I6pvagnen och hela drivningen bero-

ende pa belastningsklass och antal cykler.

Tabell 1-1 Lastkollektiv

Belastningssatt Q2 Belastungsart Q3 Belastningssatt Q4 Belastningssatt Q5
latt medel hoégt mycket hogt
Q<0.50 0.50<Q<0.63 0.63<Q<0.80 0.80<Q<1.00
Q=0.50 Q=0.63 Q=0.80 Q=1.00
100 100 _ 100
g k> g k>
] & ] 7 &
® W e = 17— = A / 2 = .
dode] = ] 0 | = ] "
% av |6ptiden % av 16ptiden % av |6ptiden % av 16ptiden
Endast undantagsvis Ofta fullast dock Ofta full belastning, Regelbundet fullast
fullast, dock I6pande endast dock normalt kors
Overvagande bara latt belastning genomsnittlig belastning
latt belastning

Q = Lastkollektiv (belastningssatt)

Tabell 1-2 Driftférhallanden

Blr;\‘l’ %”Sﬁt:%‘;‘_’g 32“5’230 1) A3 (M3) A4 (M4) A5 (M5) A6 (M6) A7 (M7)
LI, (nytklasseArnItDati2C)-IkIZI)T1r5F,)T;f?I:2::ngdhae% 8 m/min)

Q2 - I4tt Q < 0.50 120 240 480 960 1920
Q3 - medel 0.50 < Q < 0.63 60 120 240 480 960
Q4 - hégt 0.63 < Q < 0.80 30 60 120 240 480
Q5 - mycket hégt 0.80 < Q < 1.00 15 30 60 120 240

Framtagning av kattingtelferns korrekta anvandningsart:
Vid framtagning av den korrekta anvandningsarten kan man utga fran antal cykler eller fran det férvantade belastningssattet.

telfern ska anvandas. Tilldelning av ett belastningssatt resp. till ett lastkollektiv (Q) galler under apparatens hela livslangd och

2 Innan driftsattning av eldrivna kattingtelfrar maste anges, enligt vilka i tabellen 1-1 angivna belastningsklasser den eldrivna
far for driftsakerhetens skull inte &ndras.

Exempel 1: Faststall tillaten gangtid av eldrivna kattingtelfrar
En kattingtelfer i drivenhetsgruppen A4 skall under hela sin livslangd anvandas med I6pande medelhdg belastning. Det motsvarar belast-
ningsklass <Q4 tung> (se tabell 1-1). | enlighet med riktvardena i tabell 1-2 ska den eldrivna kattingtelfern inte anvands till fler &n 60 cykler

per arbetsdag.

Exempel 2: Faststalla belastningsklass
En eldriven kattingtelfer med klassifikation A5 ska under hela livslangden anvandas till ca 400 cykler per arbetsdag. Saledes ska katting-

telfern anvandas enligt egenskaperna av belastningsklass <Q2 |att> (se tabell 1-1).
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1.2 Allman beskrivning

Figur 1-1

1) Kontrollbox
2) Rotoraxeln
3) Motor

4) Holje

5) Broms

6) Elektrisk kontroll
7) Vaxel

Strémbrytare 8) Granslagesbrytare 1-part 2-part

Den eldrivna kattingtelfern uppfyller kraven i EG:s maskindirektiv och de harmoniserade EN-standarderna. Kattingtelferns hélje och lock
ar gjorda i robust tryckgjutet aluminium. For pabyggnadsmotorn ger kylribbor och en flakt fér optimal kylning. Pa det kompakt byggda hol-
jet kan kattingsamlaren monteras. Vardera ett borrhal ar avsedd fér natanslutningskabelns och styrkabelns kabelskruvkopplingar. Huset
anvander dgleupphangning eller som option krokupphangning.

GIS kattingtelfrar drivs med asynkronmotorer. Fér modeller med tva hastigheter har en polomkopplingsbar version av motorn monterats.
Bromssystemet ar utférd som likstromdriven magnetbroms. | stromldst skick skapas bromsmomentet av tryckfjadrar.

En slirkoppling sitter funktionsmassigt fore bromssystemet. Den skyddar kattingtelfern fran 6verbelastning och évertar funktionen av en
N&d-andlagesstoppanordning for den hdgsta och lagsta krokpositionen. Fér begransning av den hogsta och lagsta krokpositionen har en
transmissionsgransstéllare monterats. Som option kan senare inkopplade NOD-STOPP-kontakter monteras senare.

Kattingtelfrarna har seriemassigt utrustats med en 42 V kontaktorstyrning. Den allméanna inbyggda nédstopp-kontaktorn kopplar isar alla
tre huvudfaser fran natet nar du trycker pa den roéda Nodstopp-knappen.

Den hogfasta profilstalkedjan uppfyller kvalitetsklass DAT (8SS) enligt DIN EN 818-7. Kattingkotan ar hardad. Lastkroken enligt DIN
15401 / DIN EN 13001 ar utrustat med en sakringsfalla.

Den trestegs, slutna cylindriska kuggutvaxlingen ar generellt snedkuggad. Kugghjulen ar valslagrade och I6per fettsmorjda. Ett mandver-
don (upp/ned med nddstopp) tillhor standardutrustningen av eldrivna kattingtelfrar. Specialutférandena beskrivs i en separat bruksanvis-
ning.

Swiss Lifting Solutions 1



1.3 Nodstopp

Genom att trycka pa nédstopp-knappen avbryts stromforsorjningen till den eldrivna telfern till alla faser. Rorelser av telfern stoppas
omedelbart. For att lasa upp nédstopp-knappen maste den vridas i den angivna riktningen.

Efter ett n6dstopp far operatdren inte omstarta den eldrivna kattingtelfern forran en behdrig person har évertygat sig om att
orsaken som ledde till n6dstoppet har eliminerats och inte langre kan utgéra nagon fara for den fortsatta driften av anlaggnin-
gen.

e

2 |drifttagande

Mekaniska installningar far bara andras av for det auktoriserade fackarbetare.

Innan kattingtelfern tas i bruk for forsta gangen skall driftpersonalen lasa bruksanvisningen noga och utféra alla kontroller.
Forst nar driftsdkerheten har upprattats far apparaten tas i drift. Obehdériga far inte hantera enheten och inte heller utférande
arbeten med den.

Vid kattingtelferns idrifttagande skall brukaren uppratta en provbok. Provboken innehaller alla tekniska uppgifter och datum
for idrifttagandet. Den fungerar som en loggbok for alla underhalls- och reparationsarbeten.

> D6

2.1 Transport och uppsattning

Under transport och uppsattning av kattingtelfern skall sékerhetsanvisningarna (se kapitel 0.3) for hantering av laster foljas. Kattingtelfrar
skall av fackarbetare sattas upp fackmassigt med hansyn till olycksfallférebyggande foreskrifter (se kapitel 0.2). Innan den satts upp skall
kattingtelfern férvaras inomhus eller under tak. Om kattingtelfern skall anvandas utomhus rekommenderas att montera ett skyddstak for
att skydda den fran vaderpaverkan.

Kattingtelfrar transporteras helst i originalférpackningen. Kontrollera att leveransen ar komplett och kassera férpackningsmaterialet pa ett
miljovanligt satt. Vi rekommenderar att den eldrivna kattingtelfern stalls upp och ansluts av utbildad fackpersonal pa anvandningsplatsen.

2.2 Anslutning

2.2.1 Elektrisk anslutning

Elektrotekniska installationer far bara utféras av auktoriserade elektriker.

For kattingtelferns natanslutning skall natanslutningsledningen, natanslutningssakringen samt huvudbrytaren redan finnas pa byggnads-
sidan. Som inkommande ledning kravs for trefasmodellerna en fyrledad ledning med skyddsledare PE. For enfas modeller racker det med
en skyddande jordledare. Langd och area skall dimensioneras enligt kattingtelferns effektupptagning.
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* Innan du ansluter den eldrivna kattingtelfern maste du kontrollera om spanningen som anges pa markskylten och frekvensen
Overensstammer med det befintliga elnatet.

» Ta bort locket fran kontrollboxen.

» For in anslutningskabeln genom kabelgenomféring M25 x 1,5 i det undre halet eller halet pa sidan och anslut enligt medféljande
kopplingsschema till kldmmorna L1, L2, L3 och PE (se bild 2-1).

» For in mandverkabeln genom kabelgenomféring M20 x 1,5 i det undre halet pa huset och anslut till klammorna 1, 2, 3, 4, 10 (se bild 2-2).

* Montera dragavlastning pa hdljet (se figur 2-3).

* Montera locket fran kontrollboxen igen.

och lockskruven skall efter inkopplingen dras at med det enligt tabellen 3.2.8 féreskrivna vridmomentet.
+ Oppna hél ska férses med tatningsplugg.
» Styrbrytaren skall sitta pa dragavlastningens vajer och inte pa kabeln.

c » For att den foreskrivna skyddsarten IP 65 skall hallas skall alla kablar passa till respektive kabelskruvkopplingarna

Figur 2-1 Figur 2-2 Figur 2-3
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maste L1 och L2 bytas.
» For enfas modeller kan tiltkontakter leda till fel.
» Observera, nar locket har tagits av, det roterande flakthjulet (1, se figur 2-4).

Skyddsledaren far under drift inte vara strémférande. Vid anvandning av motorskyddsbrytare skall strémstyrkan enligt katting-
@ telferns typskylt observeras.
2 » Rotationsriktningskontroll: Om kérriktningarna inte 6verensstammer med knappsymbolerna pa kontrollen,
‘ Oppning av terminalen enligt figur 2-5.

Figur 2-5

8-9 mm
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2.2.2 Lastkatting

* Anvand endast original katting.

» Svetsning av staende lankar maste, pa kattingkotan, peka inat (se figur 2-6).

» Spindelgranslagesbrytaren maste stéllas in mekaniskt inaktivt tills kattingen dras in, se avsnitt 2.2.3.
Innan den tas i drift och under driften skall lastkattingen oljas pa hela langden. Smoérjningen sker med en penetrerande vaxelladsolja (GIS-
kattingolja eller SAE 15W-40) genom nedsankning eller med oljekanna. Kattingens ande (1) ska sammankopplas med en flexibel trad eller

med kattingframmatning (2) och inféras dver kattingkotan (3) in i kattingtelfern. Med korta tillfélliga kopplingspulser dras kattingen in, som
visas i figur 2-6. Lyfthéjden skall beraknas sa att krokskaftet i krokens lagsta position ligger helt pa golvet.

Figur 2-6

Kattingande:

Kattinganden ska fastas pa huset enligt figur 2-7 eller 2-8 och andstopp enligt figur 2-9. Det ar viktigt att kattinganden inte ar vriden. Kat-
tinglanken efter andstopp (1) skall anpassas till kattingsamlarens hojd. Harvid maste den kattinglanken valjas sa langt att andstopp ligger
pa botten av magasinet nar kattingen I6per in i magasinet (se figur 2-10).

1-partig-drift:
Lastkroken (1) kopplas till kattingen med en klambit (2). Montering av bulten (3) ar viktigt for kraftoverforingen (se figur 2-11).

GPM 250 = symmetrisk, GP 250/500 = 41 mm, GP 1000 = 43 mm, GP 1600 = 53 mm, GP 2500 = 87 mm.

c » Beakta korrekt anordning av upphangningen (matt k1, se bild 2-12 eller vid GP 2500 se bild 2-13):
» Lagerpunkter smorjas val med fett (lastkrok).

Figur 2-7 Figur 2-8 Figur 2-9
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Figur 2-10 Figur 2-11 Figur 2-12 Figur 2-13

2-parts-drift (GP 250/500, GP 1000, GP 1600/2500):
Lastkroken (1) med krokblock (2) monteras som visas i figur 2-14. Anslut kattingdnden pa lastsidan till kattinghallaren (3) (atdragningsmo-
ment pa modell GP 250/500: 10 Nm) och fixera i husets styrskena. Sakra kedjehallaren med skruv (4) och fjaderbricka (5).

GP 250/500 = 52 mm, GP 1000 = 62 mm, GP 1600 = 73 mm, GP 2500 = 130 mm.
* Ingen langsgaende vridning av kattingen (se figur 2-17).
» Lagerpunkter smérjas val med fett (brytrulle, lastkrok).

2 + Beakta korrekt anordning av upphangningen (matt k2, se bild 2-15 eller vid GP 2500 se bild 2-16):

Figur 2-14 Figur 2-15 Figur 2-16 Figur 2-17
5 k2

;o

-~ ®
J

GP 250/500

10 Nm
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2.2.3 Gransstallare

Kattingtelfern har som standard férsetts med en transmissionsgréansstéllare. Den ar aven lampad som regelbunden @ndbegransning med
hoég kopplingsprecision. Gransstallarens funktion (hdgsta och lagsta krokposition) skall kontrolleras vid idrifttagandet. Fyra olika transmis-
sionsvaxlar, anpassade till slaget, kan levereras:

GPM 250

Utvaxling Farg Lyft 1-partig [m] Lyft 2-parts [m]
i=1:1 svart 14 -
i=115 rod 21 -

i=13 gul 42 -

i=16 bla 90 -

GP 250/500

Utvaxling Farg Lyft 1-partig [m] Lyft 2-parts [m]
i=11 svart 19 9.5
i=115 rod 28 14
i=13 gul 57 28.5
i=16 bla 114 57

GP 1000

Utvaxling Farg Lyft 1-partig [m] Lyft 2-parts [m]
i=1:1 svart 30 15
i=115 rod 45 23
i=13 gul 90 45
i=16 bla 192 96

GP 1600

Utvaxling Farg Lyft 1-partig [m] Lyft 2-parts [m]
i=11 svart 34 17
i=115 rod 51 25.5
i=13 gul 102 51
i=16 bla 204 102

GP 2500

Utvaxling Farg Lyft 1-partig [m] Lyft 2-parts [m]
i=1:1 svart 42 21
i=115 rod 63 31.5
i=13 gul 126 63
i=16 bla 252 126

Beskrivning av instéllningar (se figur 2-18):

» Forberedelse endast vid modell GPM 250: Lossa skruvarna (1 + 2) och vrid bort klamlisten (3) (se bild 2-19).

» Drain kattingen.

» Kor till hégsta krokposition. Vrid det réda hjulet (2, bak) mot utlésningskam av granslagesbrytare ovan (3) (for lagre krokposition vrid
medurs, for hdgre krokposition moturs).

» Vippbrytaren (1) aktiveras (maste lasa in i sparrlaset).

» Kor till lagsta krokposition. Tryck vippbrytaren (1) och vrid det gréna hjulet (4, fram) mot utldsningskam av granslagesbrytare nedan (5)
(for lagre krokposition vrid medurs, fér hégre krokposition moturs).

» Vippbrytaren (1) aktiveras (maste lasa in i sparrlaset).

2 Kontrollera gransstallarens funktion: Andstopp och krokskaftet far inte kdras pa héljet.

2.2.4 Kattingsamlare

» Kattingen dras ut pa lastsidan, tills granslagesbrytaren utloser.

+ Montera den fria kattingadnden pa huset (se kapitel 2.2.2).

+ Fast kattingsamlaren och lata kattingen I6pa in: Plastbehallare (se figur 2-20) eller kattingsamlare av tyg.
GPM 250: se figur 2-21, GP 250/500: se figur 2-22, GP 1000: se figur 2-23, GP 1600/2500: se figur 2-24.
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Figur 2-18 Figur 2-19 Figur 2-20

Figur 2-21 Figur 2-24

3 Skotsel och underhall

3.1 Allménna riktlinjer for underhalls- och servicearbeten

Driftsstorningar pa de eldrivna kattingtelfrarna ska atgardas omedelbart om de paverkar driftssakerheten.

c Underhalls- och servicearbeten pa kattingtelfrar far bara utféras av kvalificerad och for uppgiften utbildad fackpersonal.

Om brukaren i eget ansvar utfér underhallsarbeten pa en kattingtelfer skall underhallsarbetets art och utférandets datum
noteras i provboken.

Modifieringar, andringar, till- eller ombyggnation av eldrivna kattingtelfrar som kan paverka sakerheten maste godkannas av tillverkaren
i forvag. Alltid. Av leverantoren icke auktoriserade ombyggnader pa kattingtelfern utesluter leverantorens ansvar i skadefall. Materiella
garantiansprak godkanns endast om endast leverantérens originalreservdelar har anvants. Vi vill uttryckligen papeka att originaldelar
och tillbehdr som inte levereras av oss inte heller har kontrollerats och godkéants av oss.
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Allmént:

Foérandringar, pa- och tillbyggnader pa de eldrivna kattingtelfrarna maste i forvag godkannas av tillverkaren om de kan paverka séakerhe-
ten. Om du ignorerar service- och underhallsrutiner kan det leda till forsamring av funktioner och skador pa de eldrivna kattingtelfrarna.
Service- och underhallsarbeten utfors i enlighet med bruksanvisningen enligt angivna tidsintervaller (tabell 3-1 och 3-2). Nar du utfor ser-
vice- och underhallsarbeten maste allmanna foreskrifter for forebyggande av olycksfall, sarskilda sakerhetsforeskrifter (kapitel 0.3) samt
anvisningar gallande riskskydd (kapitel 0.4) foljas.

Service- och underhallsarbeten utfors endast pa obelastade eldrivna kattingtelfrar. Huvudbrytaren skall vara avstangd. Kroks-
@ kaftet skall ligga pa golvet eller pa underhallsplattformen.

Skotselarbetet omfattar visuella kontroller och rengéringsarbeten. Underhallsarbetet omfattar ytterligare funktionskontroller. Nar funktions-
kontrollerna utférs skall kontrolleras att alla fastelement och kabelklammor sitter fast. Kabel skall kontrolleras pa smuts, missfargningar
och branda stallen.

2 Forbrukade driftmedier (olja, fett, smorjmedel...) ska férvaras sékert och tas omhand miljovanligt.

Service- och underhallsintervall anges enligt féljande:
d (dagligen), 3 M (efter 3 manader), 12 M (efter 12 manader)

De angivna underhalls- och serviceintervallen reduceras nar belastningen pa kattingtelfern ar stérre an genomsnitt och om det under drift
ofta uppstar ogynnsamma férhallanden (till exempel, damm, varme, fukt, rék, anga mm.).

3.2 Skotsel och underhall

3.2.1 Skotseloversikt
Tabell 3-1 Skotseloversikt

Beteckning d 3M 12 M | Arbete Anmarkning

1. Lastkatting X visuell kontroll se kapitel 2.2.2
rengor och smorj vid behov

2. Lyft- och kérenhet X kontrollera for ovanliga
ljud / tatningar

3. Inkommande elledning X visuell kontroll

4. Gransstallare X funktionskontroll se kapitel 2.2.3

5. Tatningen X visuell kontroll

6. Dragavlastning styrkabel X visuell kontroll

3.2.2 Underhallsoversikt
Tabell 3-2 Underhallsoversikt

Beteckning d 3M 12 M | Arbete Anmarkning
1. Lastkatting X oljain se kapitel 2.2.2/3.2.4
X mata slitaget
2. Bromssystem X X funktionskontroll med last se kapitel 3.2.3
3. Elektrisk utrustning X funktionskontroll
4. Fastskruvar pa upphangningsdelar X kontrollera for sprickor se kapitel 3.2.8
och lastkrokar med tillbehor kontrollera skruvmoment
5. Gransstallaren X kontrollera kopplingselement se kapitel 2.2.3
6. Slirkoppling X funktionskontroll se kapitel 3.2.7
7. Tathet X kontrollera lockens skruvmoment se kapitel 3.2.8
kontrollera kabelgenomféringarna
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3.2.3 Bromssystem

Fjaderkraftboromsen ar en elektromagnetiskt mandvrerad enskivsbroms med tva friktionsytor. Bromskraften genereras av tryckfjadrar.
Bromsmomentet genereras i stromlost tillstand. Luftningen sker elektromagnetiskt. Bromsen mandvreras likstromssidig. | stromldst
tillstand skall bromsen utan problem kunna halla den nominella lasten.

2 Bromsspolens spanning skall stdmma 6verens med driftspanningen.

=

Tabell 3-3 Luftspalt

Bromsen har ingen luftspaltinstallning. Om det maximala luftgapet (a max., tabell 3-3 och figur 3-1) har uppnatts, maste belag-
get och bromsskivan bytas ut.

Beteckning GPM/GP 250 GP 500 GP 1000 GP 1600/2500
Nominellt varde luftspalt (a) [mm] 0.3 (+0.1/-0.05) 0.3 (+0.1/-0.05) 0.3 (+0.15/-0.05) 0.3 (+0.15/-0.05)
Luftspalt (a max.) [mm] 0.7 0.7 0.9 0.9
Hallarmoment [Nm] 12 225
Skruvarnas atdragningsmoment [Nm] 6 6

3.2.4 Lastkatting

Lastkattingens notning skall kontrolleras regelbundet. Kontrollen baserar pa tre matningar: se godkanda forslitningsvarden (tabell 3-4) och

matpunkter (figur 3-2).

A

Den nya kattingen fors in enligt kapitel 2.2.2.

Tabell 3-4 Lastkatting forslitningsvardena

For att underlatta kan den gamla och den nya kattingen kopplas samman med en flexibel trad.

Nar tabellvarden under- resp. 6verskrids skall kattingen bytas ut. Samtidigt skall kattingkotans och kattingstyrningens slitage
kontrolleras och de skall bytas ut vid behov. Anvand endast originalkatting. Kattinglankarna far inte svetsas.

Beteckning GPM/GP 250 GP 500 GP 1000 GP 1600 GP 2500
Kattingbeteckning d x t [mm] | 3.75x10.75 5.25x 15 7.45x 23 9.4 x27.4 11.75x 32.9
Gransmatvarden enligt
DIN 685, del 5, DIN EN 818-7
1. Matning 6ver 11 kattinglankar, a = 11t [mm] 120.6 168.3 258.1 307.4 3691
2. Matning 6ver 1 delning, 1t [mm] 11.3 15.7 241 28.7 34.5
3. Matning av kattinglankens diameter
dm=d1+d2/2(dm min. =0.9 xd) [mm] 3.4 4.7 6.7 8.5 10.6
Figur 3-1 Figur 3-2
L d1 b,
S
T
©
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3.2.5 Andstopp

Kontrollera skruvkopplingarna pa andstopp och klambiten och efterdra de vid behov med det korrekta vridmomentet. Riktvarden

se kapitel 3.2.8.

2 En defekt anslagsplatta nedtill pa holjet skall bytas ut.

3.2.6 Transmissionen

Transmissionen har forsetts med permanentsmdrjning.

c Transmissionens hdlje far inte 6ppnas.

3.2.7 Slirkoppling

Slirkopplingen ar fabriksinstalld till 125%, och pa ett tillforlitligt satt férhindrar kopplingen en éverbelastning av telfern (den kraftbegransan-
de faktorn enligt DIN EN 14492-2 &r ®_, = 1.6). Pa de tva understa lyftkrafterna i tabellerna 5-1 och 5-2 &r faktorn < 2. Belaggningen &r

slitageresistent.

A

3.2.8 Upphéangningskomponenter
Alla statiskt belastade komponenter rdknas som upphangningskomponenter. De vridbara upphangningskomponenternas kontaktytor skall
smérjas med fett regelbundet. Atdragningsmoment fér skruvar i hallfasthetsklassen 8.8 enligt DIN ISO 898:

Installning och kontroll av slirkopplingen far bara utféras av auktoriserad fackpersonal och skall noteras i provboken. Nar den
nominella lasten inte lyfts langre eller lyfthastigheten nas med fordréjning skall slirkopplingen efterjusteras.

M4

M 5

M 6

M8

M 10

M 12

3.3 Nm

6.5 Nm

10 Nm

24 Nm

48 Nm

83 Nm

A

Tabell 3-5 Upphangningsdelar forslitningsvarden

Krokar eller 6glor som har skador, repor, deformationer eller korrosion maste bytas ut. Ifall de nominella varden (min. / max.)
enligt tabell 3-5 och figur 3-3 inte foljs skall dessa komponenter ocksa ersattas. Kroksparren maste vara fullt fungerande och
stanga helt. Bytas ut vid behov.

Upphangningsdel GPM 250 GP 250 GP 500 GP 1000 GP 1600 GP 2500
h [mm] 18.0 28.0 28.0 355 48.0 48.0
Lastkrok
h min.  [mm] 1741 26.6 26.6 33.8 45.6 45.6
h [mm] 18.0 28.0 28.0 355 48.0 48.0
Upphéangningskrok
h min.  [mm] 171 26.6 26.6 33.8 45.6 45.6
h [mm] 11.0 15.0 15.0 20.0 22.5 29.0
Upphéngningsdgla
h min.  [mm] 10.5 14.3 14.3 19.0 21.4 27.5
| [mm] 24.0 34.5 34.5 42.6 446 446
Krokdppning
Imax. [mm] 26.4 37.9 37.9 46.8 49.0 49.0
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Figur 3-3

4 Atgarder for att na sikra driftperioder

Genom EU-riktlinjernas sékerhets- och halsokrav skapas lagkrav for avstangning av sarskilda risker som t.ex. kan uppsta genom utmatt-
ning och aldring. Enligt dessa har brukaren av serielyftanordningar ett ansvar att ta fram den verkliga anvandningen. Den verkliga anvand-
ningen bestams enklast med rédknaren pa var hemsida. Inom ramen fér den arliga kontrollen som kundtjansten genomfor dokumenteras
den faktiska anvandningen. Nar de teoretiska fulla lastcyklerna har uppnatts eller senast efter 10 ar maste en totaldversyn goras. Alla
kontroller och totaléversynen skall ordnas av lyftanlaggningens brukare.

For eldrivna kattingtelfrar som klassas enligt DIN EN 14492-2 géller, beroende pa lastkollektiv, féljande teoretiska lastcykler 6ver hela
livslangden:

gﬁf;‘g“ﬂfgz‘fg“(%o J— A3 (M3) A4 (M4) A5 (M5) A6 (M6) A7 (M7)
Lastkollektiv Antal lastcykler under hela livslangden

Q2=0.50 250000 500000 1000000 2000000 4000000
Q3 =063 125000 250000 500000 1000000 2000000
Q4 =0.80 63000 125000 250000 500000 1000000
Q5= 1.00 31500 63000 125000 250000 500000

4.1 Beradkning av faktisk anvdndning

Den faktiska anvandningen beror pa det dagliga antalet cykler och pa lastkollektivet. Registreringen av antalet cykler sker enligt drifts-
ansvariges angivelser eller via driftsdataraknare. Lastdiagrammet bestams enligt tabell 1-1 sida 10. Dessa bada uppgifter ger den arliga
anvandning ur tabell 4-1. Vid anvéndning av en BDE (driftdataregistreringsapparat) kan vara sakkunniga vid den arliga kontrollen direkt
avlasa den verkliga anvandningen.

c De periodiskt berdknade och avlasta varden skall dokumenteras i provboken.

Exempel:

En eldriven kattingtelfer med klassifikation A4 satts in med belastningstypen <Q4 tung> (Q = 0,80, se tabell 1-1). Anvandningen per
arbetsdag omfattar 60 cykler. Enligt tabell 4-1 ger detta en teoretisk arlig anvandning pa 6 300 hela lastcykler. Den teoretiska hela livslang-
den pa 125 000 fulla lastcykler ger en teoretisk anvandningstid pa 19,8 ar. Senast efter 10 ar maste en totaldversyn goras dar den fortsatta
anvandningen fastlaggs.
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Tabell 4-1 Arlig anvandning (208 arbetsdagar/ar)

Antal cykler <=15 <=30 <=60 <=120 <=240 <=480 <= 960 <=1920
per arbetsdag (15) (30) (60) (120) (240) (480) (960) (1920)
Lastdiagram Arliga anvéndning i hela lastcykler

Q2 =0.50 400 800 1600 3150 6300 12500 25000 50000
Q3 =0.63 800 1600 3150 6300 12500 25000 50000 100000
Q4 =0.80 1600 3150 6300 12500 25000 50000 100000 200000
Q5=1.00 3150 6300 12500 25000 50000 100000 200000 400000

4.2 Totaloversyn

Nar de teoretiska fulla lastcyklerna har uppnatts (senast efter 10 ar vid registrering utan BDE) ska en totaldversyn goéras. Harmed forsatts
apparaten i ett tillstand som tillater saker drift i annu en anvandningstid (anvandningsperiod). Harvid maste komponenterna kontrolleras
enligt tabell 4-2 eller bytas ut. Kontrollen och frigivningen for fortsatt anvandning skall utféras av ett av leverantdren auktoriserat fackfore-
tag eller av leverantdren.

Kontrollanten bestammer:
» Vilka nya teoretiska hela lastcykler ar maojliga.
» Den maximala tidsperioden fram till den nasta storre éversyn.

Dessa uppgifter skall dokumenteras i provboken.

Tabell 4-2 Totaloversyn

Komponenter GP-modeller, alla typer Kontrollera for slitage * Byta ut
Broms X

Motoraxel X

Kuggar X
Rullager X
Packningar X
Katting X **

Kattingkota, kattingstyrning X

Upphéangning X

Lastkrok X
Kérenhet, 16phjul X

Relder, gransstallare

* ersattas vid slitage ** ersattas senast vid totaldversyn

4.3 Omhandertagande

Om ingen anvandning ar majligt I1angre skall apparaten omhandertas pa ett miljoriktigt satt. Smorjmedel sadsom oljor och fetter skall om-
handertas enligt de géllande avfallshanteringsféreskrifterna. Metall och plast skall lamnas till atervinningen.
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5 Bilaga
5.1 Tekniska uppgifter

Tabell 5-1 Tekniska data GP (3-fas-modeller)

G

swiss lifting solutions

Drivningsgrupp A3 (M3) A4 (M4) | A5(M5) [ A6 (M6) A7 (M7) A7 (M7) | Lyfthastighet | Lyfthastighet Motortyp Stréan- | Egenvikt | Natanslutnings-
DIN EN (ISO) 15 C/d 30 C/d 60 C/d 120 C/d 240 C/d 240 C/d 50 Hz 60 Hz gantal 3 m lyft sakring
(25% ED) | (30% ED) | (40% ED) | (50% ED) | (60% ED) | (60% ED) (400 V, trég)
Byggserie Barformaga [kg] [m/min] [m/min] [ka] [A]
GPM 250/1NF - 320 250 200 160 - 8/2 9.6/2.4 71B8/2 1 17 6
GPM 250/1SF - - 125 100 80 - 16/4 19.2/4.8 71B8/2 1 17 6
GP 250/1NF 400 320 250 200 160 125 8/2 9.6/2.4 80 B 8/2 1 24 6
GP 250/1SF - 160 125 100 - - 16/4 19.2/4.8 80 B 8/2 1 24 6
GP 250/1NL 400 320 250 200 160 125 4 4.8 80A4 1 24 6
GP 250/1N 400 320 250 200 160 125 8 9.6 80B2 1 24 6
GP 250/2NF - 630 500 400 320 250 41 4.8/1.2 80 B 8/2 2 25 6
GP 250/2NL - 630 500 400 320 250 2 24 80A4 2 25 6
GP 250/2N - 630 500 400 320 250 4 4.8 80B2 2 25 6
GP 500/1NF 800 630 500 400 320 250 8/2 9.6/2.4 80 B 8/2 1 26 6
GP 500/1SF - 320 250 200 160 125 16/4 19.2/4.8 80 B 8/2 1 26 6
GP 500/1NL 800 630 500 400 320 250 4 4.8 80A4 1 26 6
GP 500/1N 800 630 500 400 320 250 8 9.6 80B2 1 26 6
GP 500/2NF - 1250 1000 800 630 500 41 4.8/1.2 80B 8/2 2 28 6
GP 500/2NL - 1250 1000 800 630 500 2 2.4 80A4 2 28 6
GP 500/2N - 1250 1000 800 630 500 4 4.8 80B2 2 28 6
GP 1000/1NF 1600 1250 1000 800 630 500 8/2 9.6/2.4 100 B 8/2 1 58 10
GP 1000/1SF - 630 500 - - - 16/4 19.2/4.8 100 B 8/2 1 58 10
GP 1000/1NL 1600 1250 1000 800 630 500 4 4.8 90B 4 1 57 10
GP 1000/1N 1600 1250 1000 800 630 500 8 9.6 100B 2 1 57 10
GP 1000/2NF - 2500 2000 1600 1250 1000 41 4.8/1.2 100 B 8/2 2 62 10
GP 1000/2NL - 2500 2000 1600 1250 1000 2 2.4 90B 4 2 61 10
GP 1000/2N - 2500 2000 1600 1250 1000 4 4.8 100B 2 2 61 10
GP 1600/1NF 2500 2000 1600 - - - 8/2 9.6/2.4 100 C 8/2 1 93 16
GP 1600/1SF - 1000 800 - - - 16/4 19.2/4.8 100 C 8/2 1 93 16
GP 1600/1NL 2500 2000 1600 1250 1000 - 4 4.8 100 AL 4 1 88 16
GP 1600/2NF - 4000 3200 - - - 41 4.8/1.2 100 C 8/2 2 102 16
GP 1600/2NL - 4000 3200 2500 2000 - 2 2.4 100 AL 4 2 97 16
GP 2500/1BF - 3200 - - - - 6.4/1.6 7.8/1.9 100 C 8/2 1 100 16
GP 2500/1NF - - 2500 2000 - - 8/2 9.6/2.4 100 C 8/2 1 100 16
GP 2500/1SF - - 1250 1000 - - 16/4 19.2/4.8 100 C 8/2 1 100 16
GP 2500/1BL - 3200 - - - - 3.2 3.8 100 AL 4 1 95 16
GP 2500/1NL - - 2500 2000 - - 4 4.8 100 AL 4 1 95 16
GP 2500/1B - 3200 - - - - 6.4 7.8 100C2 1 100 16
GP 2500/2BF - 6300 - - - - 3.2/0.8 3.8/1 100 C 8/2 2 117 16
GP 2500/2NF - - 5000 4000 - - 41 4.8/1.2 100 C 8/2 2 117 16
GP 2500/2BL - 6300 - - - - 1.6 1.9 100 AL 4 2 112 16
GP 2500/2NL - - 5000 4000 - - 2 2.4 100 AL 4 2 112 16
GP 2500/2B - 6300 - - - - 3.2 3.8 100C2 2 17 16
Tabell 5-2 Tekniska data GP (1-fas-modeller)
Drivningsgrupp A3 (M3) A4 (M4) A5 (M5) A5 (M5) A5 (M5) A5 (M5) | Lyfthastighet | Lyfthastighet Motortyp Stréan- | Egenvikt | Natanslutnings-
DIN EN (ISO) 15 C/d 30 C/d 60 C/d 60 C/d 60 C/d 60 C/d 50 Hz 60 Hz gantal 3 m lyft sakring
(25% ED) | (30% ED) | (40% ED) | (40% ED) | (40% ED) | (40% ED) (230 V, trég)

Byggserie Barformaga [kg] [m/min] [m/min] [ka] [A]
GPM 250/1NL 1Ph - - 250 200 160 125 4 4.8 71A4 1 17 10
GPM 250/1N 1Ph - - 125 100 80 - 8 9.6 71A4 1 17 10
GP 250/1NL 1Ph - - 250 200 160 125 4 4.8 80A4 1 24 10
GP 250/1N 1Ph - - 250 200 160 125 8 9.6 80A4 1 24 10
GP 250/2NL 1Ph - - 500 400 320 250 2 2.4 80A4 2 25 10
GP 250/2N 1Ph - - 500 400 320 250 4 4.8 80A4 2 25 10
GP 500/1NL 1Ph - - 500 400 320 250 4 4.8 80A4 26 10
GP 500/1N 1Ph - - 250 200 160 125 8 9.6 80A4 26 10
GP 500/2NL 1Ph - - 1000 800 630 500 2 2.4 80A4 2 28 10
GP 500/2N 1Ph - - 500 400 320 250 4 4.8 80A4 2 28 10
GP 1000/1NL 1Ph - - 1000 800 630 500 4 4.8 90B 4 56 16
GP 1000/1N 1Ph - - 500 400 - - 8 9.6 90B 4 56 16
GP 1000/2NL 1Ph - - 2000 1600 1250 1000 2 2.4 90B 4 2 60 16
GP 1000/2N 1Ph - - 1000 800 - - 4 4.8 90B 4 2 60 16
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5.2 Elektrisk karakteristik

Tabell 5-3 Elektriska data GP (3-fas-modeller)

Byggserie Motortyp Polantal Py ny min. / max. strémmar och startstrom
3x400V, 50 Hz 3x230V, 50 Hz
IN380 IN415 Imaxv IA/|N415 cos phlN |N220 IN240 lmax. IA/|N240 cos phIN
[kW] | [1/min] [A] [A] [A] [A] [A] [A]

8 0.10 675 1.2 1.4 1.6 1.45 0.56 2.2 2.4 2.7 1.45 0.56
GPM 250 71B8/2

2 0.37 2825 1.6 21 2.4 275 0.63 2.6 3.2 3.8 275 0.63

8 0.18 665 1.4 1.9 2.2 1.45 0.51 2.4 3.1 3.5 1.45 0.51
GP 250/500 80B 8/2

2 0.72 2745 2.4 34 3.7 2.75 0.77 3.2 4.3 4.7 2.75 0.77
GP 250/500 80A4 4 0.55 1420 1.3 1.9 2.2 1.65 0.68 2.6 3.2 41 1.65 0.68
GP 250/500 80B2 2 0.72 2745 3.2 34 37 275 0.77 5.6 5.9 6.2 275 0.77

8 0.57 675 3.8 4.3 5.1 1.45 0.58 71 7.4 9.0 1.45 0.58
GP 1000 100 B 8/2

2 2.3 2790 5.3 6.2 7.8 2.75 0.77 8.2 9.3 10.7 2.75 0.77
GP 1000 90B 4 4 1.5 1430 3.4 3.8 4.2 1.65 0.76 6.1 6.5 7.4 1.65 0.76
GP 1000 100B 2 2 2.3 2790 6.2 7.3 8.6 2.75 0.77 10.4 13.2 15.8 275 0.77

8 0.93 685 4.8 6.0 6.5 2.35 0.53 8.2 9.7 11.0 2.35 0.55
GP 1600/2500 100 C 8/2

2 3.7 2820 9.8 9.7 10.5 4.95 0.82 15.8 15.2 16.5 4.95 0.82
GP 1600/2500 100 AL 4 4 2.2 1415 5.3 5.7 6.1 1.65 0.80 7.6 7.8 10.5 1.65 0.80
GP 1600/2500 100C2 2 3.7 2820 10.4 10.8 1.7 4.95 0.82 17.8 18.5 19.8 4.95 0.82

Tabell 5-4 Elektriska data GP (3-fas-modeller)

Byggserie Motortyp Polantal By ny min. / max. strémmar och startstrém
3x460V, 60 Hz
IN 460 IN 480 Imax. IA/|N4BO cos phlN
kW] | [1/min] [A] [A] [A]

8 0.11 825 1.2 1.3 1.6 1.45 0.55
GPM 250 71B8/2

2 0.44 3425 1.6 1.8 2.4 2.75 0.62

8 0.22 815 1.2 1.5 1.9 1.45 0.50
GP 250/500 80B 8/2

2 0.86 3345 2.3 2.8 3.2 275 0.76
GP 250/500 80A4 4 0.66 1720 1.4 1.5 2.0 1.65 0.67
GP 250/500 80B 2 2 0.86 3345 3.2 3.4 3.7 2.75 0.76

8 0.68 825 3.8 41 4.7 1.45 0.57
GP 1000 100 B 8/2

2 2.8 3390 53 5.8 7.3 2.75 0.76
GP 1000 90 B 4 4 1.8 1730 34 3.8 4.2 1.65 0.75
GP 1000 100B 2 2 2.8 3390 6.2 6.5 8.1 2.75 0.76

8 1.15 835 5.1 5.3 5.9 2.35 0.54
GP 1600/2500 100 C 8/2

2 4.5 3420 9.4 9.6 10.2 4.95 0.81
GP 1600/2500 100 AL 4 4 2.7 1715 5.3 5.7 6.1 1.65 0.79
GP 1600/2500 100C 2 2 4.5 3420 10.4 10.8 1.7 4.95 0.81

Tabell 5-5 Elektriska data GP (3-fas-modeller)
Byggserie Motortyp Polantal Py ny min. / max. strémmar och startstrém
3x230V, 60Hz 3x575V, 60 Hz
IN 220 IN 240 Imaxv IA/IN 240 cos phlN IN 575 lmax. IA/|N 575 cos phIN
[kW] | [1/min] [A] [A] [A] [A] [A]

8 0.1 825 2.6 3.2 3.5 1.45 0.55 0.9 1.0 1.35 0.65
GPM 250 71B8/2

2 0.44 3425 31 3.8 4.2 275 0.62 1.0 1.4 3.5 0.63

8 0.22 815 3.1 3.7 4.0 1.45 0.50 1.1 1.3 1.35 0.54
GP 250/500 80 B 8/2

2 0.86 3345 3.8 5.3 5.6 2.75 0.76 1.7 2.0 3.5 0.88
GP 250/500 80A4 4 0.66 1720 3.7 3.9 4.7 1.65 0.67 1.5 2.0 1.65 0.67
GP 250/500 80B2 2 0.86 3345 54 6.0 6.7 275 0.76 1.9 2.3 3.5 0.88

8 0.68 825 8.5 9.3 11.2 1.45 0.57 2.9 3.5 1.65 0.62
GP 1000 100 B 8/2

2 2.8 3390 13.0 13.8 16.7 2.75 0.76 4.7 5.3 3.5 0.83
GP 1000 90B 4 4 1.8 1730 7.7 8.9 9.7 1.65 0.75 31 3.5 1.65 0.75
GP 1000 100B 2 2 2.8 3390 12.4 15.6 16.3 2.75 0.76 5.2 5.8 275 0.83

8 1.15 835 11.8 12.2 12.5 2.35 0.54 6.0 6.7 2.35 0.59
GP 1600/2500 100 C 8/2

2 4.5 3420 21.2 20.0 21.5 4.95 0.81 11.0 14.0 4.95 0.87
GP 1600/2500 100 AL 4 4 2.7 1715 10.8 11.2 11.9 1.65 0.79 4.9 5.4 1.65 0.79
GP 1600/2500 100C2 2 4.5 3420 20.8 21.6 23.4 4.95 0.81 8.4 9.4 4.95 0.81
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Tabell 5-6 Elektriska data GP (1-fas-modeller)

G
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Byggserie Motortyp Polantal N [Ty min. / max. strémmar och startstrom
1x 115V, 50 Hz 1x230V, 50 Hz
boas max. 1/ly s | cos phiy [ - 11\ 250 | €OS phiy
[kW] | [1/min] [A] [A] [A] [A]
GPM 250 71A4 4 0.25 1385 57 5.9 1.65 0.55 3.0 3.2 1.95 0.55
GP 250/500 80A4 4 0.55 1420 10.3 11.4 1.95 0.68 5.1 5.9 2.45 0.68
GP 1000 90B 4 4 1.5 1420 13.0 17.0 1.95 0.76 6.0 7.5 2.45 0.76
Tabell 5-7 Elektriska data GP (1-fas-modeller)
Byggserie Motortyp Polantal By ny min. / max. strdmmar och startstrom
1x 115V, 60 Hz 1x230V, 60 Hz
[ M Lax. 1/ly s | cos phiy [ |ax. 11\ 250 | COS phiy
[kW] | [1/min] [A] [A] [A] [A]
GPM 250 71A4 4 0.30 1685 9.2 9.5 1.65 0.54 3.4 3.7 1.95 0.54
GP 250/500 80A4 4 0.66 1720 13.2 15.1 1.95 0.67 6.6 7.5 2.45 0.67
GP 1000 90B 4 4 1.8 1720 14.7 15.0 1.95 0.75 6.9 7.0 2.45 0.75
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5.3 EU-forsdkran om dverensstammelse
Foérsakran for en maskin enligt EG-direktiv 2006/42/EG, bilaga Il A, 2014/30/EU, bilaga | och 2014/35/EU, bilaga I

Harmed deklareras av
GIS AG, Swiss Lifting Solutions, Luzernerstrasse 50, CH-6247 Schotz

att féljande maskin

GIS eldriven kattingtelfer, modellserie GP
i lyftkraftomradet 80 kg till 6300 kg
serienummerintervallet 1000001 till 2000000

som har utvecklats for héjning och sénkning av last i sitt seriemassiga utférande inklusive belastningskontroll fran
och med byggnadsar 2016, i de delarna som éar tillampliga for det levererade omfanget, uppfyller de grundlaggande
kraven i de i det féljande namnda EU-riktlinjerna:

EU-maskindirektivet 2006/42/EG

EMC-direktivet 2014/30/EU

EU-lagspanningsdirektivet 2014/35/EU

Tillampade harmoniserade normer:

DIN EN 818-7 Kattingar for lyftanordningar; del 7: Kvalitetsklass T

DIN EN ISO 13849-1 Sakerhetsrelaterade delar av styrsystem; del 1: Utformningsregler

DIN EN 14492-2 Kranar, motordrivna vinschar och lyftanordningar; del 2: Kraftdrivna lyftanordningar

DIN EN 60204-32 Elektrisk utrustning; del 32: Krav pa lyftanordningar

Tillampade normer och tekniska specifikationer:
FEM 9.751 Motordrivna serie-lyftanordningar; sakerhet
FEM 9.755 Atgarder for att uppna sékra driftperioder

Ansvarig for sammanstallning av den relevanta tekniska dokumentationen:
GIS AG, Luzernerstrasse 50, CH-6247 Schoétz

Schétz, 06.05.2020 GIS AG
I. Muri E. Widmer
Foéretagsledning Foérsaljningsledning

Komplettering, montage och idrifttagande enligt bruksanvisningen har dokumenterats i provboken.
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5.4 EU-forsakran om inbyggnad

Forsakran for inbyggna

d av en delvis fullbordad, ofullstandig maskin enligt EG-direktiv 2006/42/EG, bilaga Il B, 2014/30/EU,

bilaga | och 2014/35/EU, bilaga IlI

C€

Harmed deklareras av
GIS AG, Swiss Lifting Solutions, Luzernerstrasse 50, CH-6247 Schoétz

att féljande delvis fullbordad, ofullstandig maskin

GIS eldriven kattingtelfer, modellserie GP
i lyftkraftomradet 80 kg till 6300 kg
serienummerintervallet 1000001 till 2000000

som har utvecklats for héjning och sénkning av last i sitt serieméassiga utférande inklusive belastningskontroll fran
och med byggnadsar 2016, i de delarna som &r tillampliga for det levererade omfanget, ar avsedd for inbyggnad i
en maskin och uppfyller de grundlaggande kraven i de i det féljande ndmnda EU-riktlinjerna:

EU-maskindirektivet 2006/42/EG
EMC-direktivet 2014/30/EU
EU-lagspanningsdirektivet 2014/35/EU

Ytterligare deklarerar vi att den sarskilda tekniska dokumentationen uppréattades enligt bilaga VII del B i riktlinjen
2006/42/EG. Vi forbinder oss att sakerstalla att de sarskilda dokument som rér den eldrivna kattingtelfern éverlam-
nas, pa en motiverad begéran, till nationella organ. Overféringen sker pa elektronisk vég.

Tillampade harmoniserade normer:

DIN EN 818-7 Kattingar for lyftanordningar; del 7: Kvalitetsklass T
DIN EN ISO 13849-1 Sakerhetsrelaterade delar av styrsystem; del 1: Utformningsregler
DIN EN 14492-2 Kranar, motordrivna vinschar och lyftanordningar; del 2: Kraftdrivna lyftanordningar

DIN EN 60204-32 Elektrisk utrustning; del 32: Krav pa lyftanordningar

Tillampade normer och tekniska specifikationer:
FEM 9.751 Motordrivna serie-lyftanordningar; sakerhet
FEM 9.755 Atgérder for att uppna sékra driftperioder

Deklarationen galler bara for lyftanordningen. Idrifttagning ar inte tillaten forrdn det har godkéants att hela
systemet, i vilket lyftanordningen/telfern ar installerad, uppfyller kraven i ovanstaende EG-direktiv.

Ansvarig for sammanstallning av den relevanta tekniska dokumentationen:
GIS AG, Luzernerstrasse 50, CH-6247 Schoétz

Schétz, 06.05.2020 GIS AG
I. Muri E. Widmer
Foéretagsledning Forsaljningsledning

Komplettering, montage och idrifttagande enligt bruksanvisningen har dokumenterats i provboken.
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